
Власть Императора.

Глава 2054 – Резня.

«О!» - Внезапно раздался рев дракона. Большая фигура появилась наверху и заставила облака
разойтись своим когтем.

Это было что-то вроде дракона с костяными шпорами, растущими из его спины. Каждая
колючая шпора испускала сияние, повергая других в ужас.

"Дракон..." - ахнули некоторые студенты, увидев этого новоприбывшего.

«Бум!» - Коготь дракона полетел прямо на императора.

«Покажи мне, что у тебя есть!» - Он ответил пикой с безупречной, пронзительной остротой.

Искры полетели после удара, как будто взорвались звезды - довольно великолепное зрелище,
как фейерверк ночью.

Этот дракон был невероятен и действительно сумел остановить пику. Казалось, он находится
на том же уровне власти, что и император.

«Вперед!» - Он развернул свою пику и вырвался из когтей зверя, прежде чем броситься прямо
на его тело.

«Крэк!» - Атака отломила несколько костяных шпор от спины дракона, пока зверь летел.

«О!» - Дракон снова развернулся для нового нападения своими когтями. Он разорвал небо на
части и разбил мириады Дао.

«Я сейчас же тебя одолею!» - Яростно провозгласил император, прежде чем нанести удар
через бесконечное пространство прямо на дракона.

Студенты ахнули от восхищения, увидев это - кто знает, были ли они поражены свирепым
драконом или властным императором.

«Уоооош!» - Тем временем налетел ужасный шторм, и повсюду полетели пески и галька.
Деревья вырвали с корнем, а здания засосало в небо. Следующей жертвой стали горы.

Пиявка размером с реку открыла рот, желая поглотить всю академию.

«Помогите мне!» - Некоторые студенты были поглощены штормом.

«Злу здесь нет места!» - Появился директор Академии. Из глубины академии появились
бессмертные мечи-убийцы. Они объединились, образовав гигантскую формацию, которая в
конечном итоге завершилась еще большим мечом, сделанным из света с убийственным
намерением.

Пиявка пришла в ужас от этого зрелища и повернулась, чтобы бежать. Увы, было уже слишком
поздно.

Меч света обрушился вниз и рассек небо, будто это была вода.



«Раа!» - Пиявка была мгновенно уничтожена ударом ножа. Она упала на Землю, из нее
сочилась густая кровь. Можно было видеть кость, напоминающую нефритовую ленту,
плавающую в этой жидкости, которую забирал предок.

«Что за артефакт.» - Этот предок не мог не похвалить.

В другом районе монстры, похожие на богомолов, прыгнули в академию и встретились с
группой гениев из Императорского особняка. Группа атаковала одновременно с бурлящим
пламенем и заставила монстров кататься по земле, прежде чем превратиться в пепел, оставив
после себя их лотосоподобные ядра.

Гении разделили ядра и с ликованием наполнили свои мешки – «На этот раз довольно большой
урожай.»

***

На юге стояла верховная женщина, похожая на богиню, и в полном одиночестве сражалась с
нападающими зверями.

«Плоп!» - Ветка проткнула чудовищную сороконожку насквозь и пригвоздила ее к Земле.

«Бум!» - Она снова мягко взмахнула своей веткой и выпустила чудовище размером с холм,
летящее с разбрызганной повсюду кровью.

Это была ветка со старой толстой корой и примерно пятью зелеными листьями, способными
быть твердыми, как сталь, или гибкими, как пальцы человека.

Она стала самым страшным оружием в руках этой женщины. Она охраняла Южные ворота, и
ни одно чудовище не могло сделать и полшага вперед.

«Я и не подозревала, что Фея Мэй так сильна.» - Студенты Императорского особняка были
поражены. Ее сила полностью превосходила их воображение.

Конечно, сама ветвь была небожительна, так как она исходила от Мирового Древа. Она
содержала в себе безграничную жизненную силу.

Она не выставляла напоказ свою бурную ауру или что-то в этом роде. Одного взмаха ее ветки
было достаточно, чтобы нанести смертельный удар.

Студенты знали о ее исключительных талантах. Большинство студентов в Императорском
особняке считали, что она намного превосходит свободного молодого лорда, но они ничего не
говорили из-за его престижа.

Она никогда раньше не сражалась, поэтому они не знали о ее культивировании. Они поняли,
что все это время недооценивали ее.

«Грохот!» - Земля задрожала, когда поток монстров продолжил атаковать академию в
бесконечном количестве.

Учителя и ученики встречали их напрямую. Между тем, предки действительно показали свою
мощь, оставляя за собой трупы животных и кровь.

Крики битвы и смерти эхом разнеслись по всему региону. Это было время для академии, чтобы
показать свою истинную силу.



Эти предки обладали разрушающей мир мощью. Драконы и небесные птицы были уничтожены
один за другим. Самым исключительным орудием войны был меч света, который мог
уничтожить практически все, что угодно.

Это продолжалось некоторое время в хаотичном порядке. Пришло время нескольким людям
воспользоваться этим хаосом.

Учебная комната была далеко и не подвергалась нападению, как другие классы. Звери не
могли добраться сюда раньше, чем их убьют предки и учителя.

Если бы один или двое каким-то образом смогли пройти через это, студенты, которые остаются
снаружи, позаботились бы о них.

Ли Ци Ё сидел во дворце с нормальным выражением лица, совершенно не беспокоясь об
академии. Он был уверен, что звери ничего не смогут сделать; истинная опасность еще
впереди.

Сейчас в кабинете было очень тихо, потому что Е Миньсюэ и золотой свиток скрылись, пока
Цзиньшэн был на разведке. Он был единственным, кто остался прямо сейчас.

***

«Ззз...» - муравьи размером с кулак кое-как добрались до академии и ворвались в кабинет.
Затем они просверлили землю, будто хотели выкопать все подряд.

«Чудовища, куда же вы направляетесь?!» - Три отпрыска преследовали их с самого горизонта.

Увидев, что муравьи уходят под землю, они закричали - “Не думайте о том, чтобы создавать
здесь проблемы, мы все равно уничтожим вас всех, если нам придется выкопать все это место.”

«Грохот!» - Все трое начали буквально переворачивать это место, уничтожая все подряд, чтобы
добраться до муравьев.

Ли Ци Ё чувствовал это и внутри дворца. Его глаза стали серьезными, когда он вышел.

«Что вы все тут делаете?» - Спросил он всех троих.

Хотя отпрыски были морально готовы, просто увидев его, они все равно испугались. Они
инстинктивно попятились назад, настороженно глядя на него.
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